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Uzivatelska prirucka pro EverFlo

Legenda k symbolim

o Postupujte podle ndvodu -
| 1 I K pouit —~— Stfidavy proud
[ ]
W Souddstka typu BF REF Model islo
O Zaiizeni tiidy Il SN Seriové islo
@ Nekoufit | Zapnuto (napdjeni)
@ Nemazat olejem ani O Vyonuto (napsjen)
tukem » pa)
® Nedemontovat IPX1 Zafizeni odolné proti kapajici vodé
A Obecny alarm @ Pozadovén zdsah, zkontrolujte hlaseni systému
Shoda s recyklacni smémici o odpadnich
C Evropské prohlsseni % elektnc[(y’ch a vele_ktlronlckych z,arlzevrflc,h viEEE) (:i
o shodé o recyklacni smérici o omezeni pouZivéni nékterych
0123 — nebezpetnych latek v elektrickyich a elektronickyich
zafizenich (RoHS)
@® Certifikace Kanada/USA
C us

Zkratky
LED Svétlo emitujici dioda
I/min Litry za minutu
OPI Indikator koncentrace kysliku (%)

EverFlo je obchodni znacka spole¢nosti Respironics, Inc. a jejich dcefinych spole¢nosti.
Toto zafizeni je chrdnéno jednim nebo nékolika z ndsledujich patenti: 5,060,506; 5,183,483; 5,916,349;
5,996,731; 5,997,617; 6,190,441; 6,348,082; 6,382,931; 6,395,065 a 6,497,755.

© 2006 Respironics, Inc. a jeji pobocky. Viechna préva vyhrazena.



Uzivatelska p¥irucka pro EverFlo

Kapitola 1: Uvod

Vs 1ékat zjistil, Ze vam prospéje pridavny kyslik a pfedepsal vam soupravu koncentrdtoru kysliku nastavenou
na urdity pritok, ktery vyhovuje vasim potfebdm. NEMENTE nastaveni priitoku, pokud vdm to nenafid{
piislusny zdravotnicky pracovnik. Pfed pouzitim zafizen( si laskavé piectéte celou tuto pfirucku tak, abyste
jejimu obsahu dobfe porozuméli.

Pouziti
Utelem koncentrétoru kysliku EverFlo™ je doddvat piidavny kyslik osobdm, které potiebuji kyslikovou terapii.
Toto zafizen{ neni uréeno k podpofe Zivotnich funkci nebo k udrzovéni zivota.

Popis koncentratoru kysliku Everflo

Toto zafizeni vytvaii ze vzduchu v mistnosti koncentrovany kyslik a dodavi jej pacientiim, ktefi potiebuji
kyslikovou terapii s nizkym pritokem. Vzdusny kyslik je koncentrovan molekuldrnim sitem a adsorpci vykyvy
tlaku. Poskytovatel domdci péce vim predvede obsluhu koncentritoru a odpovi na jakékoli dotazy. Mdte-li dalsi
dotazy nebo problémy, obratte se na poskytovatele domdci péce.

Casti koncentratoru

Paska pro pfipevnéni
lahve zvlh¢ovace

Vstupni filtr
Vystup kysliku vzduchu

Hadi¢ka s
it
ovlddacim panelu

Pratokomér

Dvitka filtru

PtisluSenstvi a nahradni dily

Miate-li jakékoli dotazy ohledné piislusenstvi, obratte se na poskytovatele doméci péce. U tohoto zafizeni
pouzivejte pouze nésledujici piislusenstvi a ndhradni dily od vyrobce Respironics:

- Vstupnf filtr vzduchu

- Hadicka s piipojkou zvlh¢ovace



Uzivatelska ptirucka pro EverFlo

Vystrahy a upozornéni

Vystrahy

Varovdni oznacuje moznost zranéni pacienta nebo obsluby.

*  Pro sprdvnou funkci potiebuje koncentrdtor volnou ventilaci. Ventilaéni otvory jsou umistény vzadu
v dolni &sti zafizen{ a vedle vstupniho filtru vzduchu. Zatizeni umistéte alespoti 15 az 30 cm od zdi,
nabytku a pfedev$im zdclon a zdvést, které by mohly branit dostate¢nému pifvodu vzduchu do zafizeni.
Neumistujte koncentrdtor do malého uzavieného prostoru (jako je napf. skiin).

e Nesnimejte kryty z tohoto zafizeni. Opravy a tdrzba musi byt svéfeny autorizovanému poskytovateli
domici péce vyskolenému spole¢nosti Respironics.

eV ptipadé varovného signdlu (alarmu) vyddvaného zafizenim nebo pokud mdte jakékoli zndmky
nepifjemnych pocitl se okamzité poradte s poskytovatelem domdci péce a/nebo s vasim Iékafem.

e Kyslik vytvifeny timto koncentrdtorem je pfidavny a nemd byt povazovdn za podporu Zivotnich funkci
nebo udrzovdni Zivota. Za uréitych okolnosti muze byt kyslikovd terapie nebezpecnd. Kazdy uzivatel se md
proto pied pouzitim tohoto zafizeni poradit s lékafem.

e Pokud predepisujici lékar zjistil, Ze pferuseni doddvky kysliku (z jakékoli pfic¢iny) maZe mit vadzny dopad na
uzivatele, musi byt k okamzZitému pouziti dostupny alternativni zdroj kysliku.

e Kiyslik silné¢ podporuje hofeni, proto musi{ byt udrzovdn mimo zdroje tepla a otevieny plamen. Zafizeni
neni vhodné pro pouziti v pfitomnosti smési hoflavych anestetik se vzduchem nebo kyslikem ¢i oxidem
dusnym.

e Béhem pouzivani koncentrdtoru nekufte ani nedovolte jinym osobdm koufit &i zachdzet s otevienym
ohném.
*  Na koncentrétor ani na jeho soucdsti neaplikujte olej nebo tuk, protoze tyto litky mohou ve smési
s kyslikem znaéné zvySovat nebezpedi pozéru a zranénf osob.
e Je-li napdjec
P
prodluzovac

$itra nebo zdstréka koncentrdtoru kysliku poskozena, nepouzivejte jej. Nepouzivejte
$nary ani rozdvojky.

1
1
e Nepokousejte se ¢istit koncentrator, dokud je pfipojen k elektrické zdsuvce.

e Provoz zafizeni nad nebo mimo specifikované hodnoty napéti, pratoku (I/min), teploty, vlhkosti a/nebo
nadmofiské vysky muze snizit hladiny koncentrace kysliku.

e Zaprovadéni piislusné preventivni tdrzby v intervalech doporucovanych vyrobcem zafizeni zodpovidd
poskytovatel domdci péce.

Upozornéni

Upozornéni znamend, Ze je moznost poskozeni zarizeni.

e  Neumistujte tekutiny na toto zafizeni ani do jeho blizkosti.

*  Je-li na zafizeni rozlita tekutina, nesnazte se ¢istit rozlitou kapalinu dfive, nez vypnete hlavni vypina¢
a vytdhnete $nitiru z elekerické zdsuvky. Jestlize pak zafizent jiz nepracuje spravné, zavolejte vaseho
poskytovatele domdci péce.
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Kapitola 2: Navod k obsluze

Varovdni: Nepouzivejte prodluzovaci Siiiry ani rozdvojky.

1.

3A.

3B.

. Otevfete dvitka filtru na zadnf strané pfistroje.

—

. Podle obrdzku vpravo vyjméte z prostoru za dviiky filtru hadicku
. Uvolnéte velcro pdsku se suchym zipem, kterd pfipeviiuje

. Podle pokynti vyrobce napliite lahev zvlhéovace.

. Naplnény zvlh¢ovac upevnéte do velcro pésky na horni

. Podle vedlejsiho obrazku pfipojte hadicku s pfipojkou

. Opac¢ny konec hadicky s ptipojkou zvlhéovade ptipojte

. Kanylu pfipojte ke lahvi zvlh¢ovade podle idaji vyrobce

Zvolte umisténi, které umozn{ koncentrdtoru nasdvat vzduch z mistnosti bez omezenf ¢i prekdzek.

Dbejte na to, aby bylo zafizen{ umisténo alespont 15 az 30 cm od zdi, ndbytku a pfedev$im zdclon a zévésii,
které by mohly branit dostate¢nému ptivodu vzduchu do zafizeni. Zatizeni neumistujte pobliz jakéhokoli
zdroje tepla.

Vyvod vystupu kysliku

s vy

Po precteni celé této prirucky zastréte vidlici napdjeci $nary do zdsuvky.

Pokud nepouzivéte zvlh¢ovac, piipojte podle obrédzku vpravo nosni
kanylu k vyvodu vystupu kysliku.

Pokud pouzivéte zvlhéova¢, postupujte podle ndsledujicich krokii:

pro pfipojeni zvlhéovade a zaviete dvitka filtru.
lahev zvlh¢ovace k horni &sti piistroje.

&asti piistroje EverFlo.

Utdhnéte velcro pdsku kolem lahve a zajistéte ji tak,

aby pevné drzela na misté.

zvlhéovace (kterou jste vytahli z prostoru za dvitky filtru)
k horni ¢4sti zvlhéovace.

k vytsténi vystupu kysliku.

zvlhcéovaci lahve.
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4. Stisknutim pfepnéte hlavni vypina¢ do polohy Zapnuto [l]. Nejdfive se vSechny svételné diody (LED)
rozsvit{ a pdr vtefin bude pipat akusticky pohotovostni signdl. Pak m4 ziistat rozsvicend pouze zelend LED.
Obvykle béhem 10 minut dosdhne zafizent ¢istoty kysliku podle specifikaci.

5. Otdc¢enim knofliku na horni &sti priitokoméru do polohy, kdy je stied kulicky na rysce oznacujici
piislusnou pratokovou rychlost, sefidte pritok na pfedepsanou hodnotu.

Knoflik
pratokoméru

6. Zkontrolujte, zda kanylou proudi kyslik. Neni-li tomu tak, podivejte se do Pritvodce feSenim probléma
v této pfirucce.
Podle pokynii poskytovatele domdci péce si nasadte kanylu.

8. Kdyz koncentrdtor kysliku nepouzivdte, ptepnéte hlavni vypina¢ do polohy vypnuto [O].
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Kapitola 3: Cisténi a udrzba

Varovdni: Je diilezité, abyste pred jakymbkoli Cisténim vytdhli napdject Stiiiru pristroje ze zdsuvky.

Upozornéni: Prebytecnd vibkost miize narusit spravnou funkci piistroje.

Cisténi
Vngjsi povrch piistroje EverFlo pravidelné otirejte vlhkym hadfikem. Pouzivdte-li zdravotnické desinfekéni

prostiedky, dbejte pokynt vyrobce.

Drvitka filtru maji malé otvory, kterymi vstupuje vngjsi vzduch do piistroje. Tuto plochu utirejte vlhkym
hadifkem alespoii jednou tydné a dbejte na to, aby otvory byly snadno prachodné.

Pouzivdte-li zvlhéova, ¢istéte jej podle pokynti vaseho poskytovatele doméci péce nebo podle névodu vyrobce.

Servis

Koncentritor kysliku EverFlo neobsahuje Zddné souddsti opravitelné uzivatelem.

%%

Varovdni: Nesnimejte kryty tohoto zafizeni. Opravy a tidrgba musi byt svéfeny autorizovanému
poskytovateli domdct péle vyskolenému spolecnosti Respironics.

Jak kontaktovat spole¢nost Respironics

Pokud chcete nechat zatizen{ opravit, obratte se na poskytovatele domdci péce. Pokud potiebujete
kontaktovat ptimo spole¢nost Respironics, volejte oddéleni péce o zékazniky spole¢nosti Respironics
na ¢isle 1-724-387-4000 nebo +49 8152 93060. MizZete rovnéz pouzit ndsledujici adresy:

Respironics Respironics Deutschland
1001 Murry Ridge Lane Gewerbestrasse 17
Murrysville, PA 15668 82211 Herrsching

USA Némecko

Navstivte webové stranky koncentrdtoru EverFlo na adrese: www.everflo.respironics.com
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Kapitola 4: Alarmy a feSeni problému

Alarmy a kontrolky

Toto zatizeni md akustickou signalizaci a tfi kontrolky LED, zndzornéné na ndsledujicim obrézku.

VANENG D)

Zelena kontrolka Zapnuto
Zluta kontrolka Zkontrolujte systém
Cerven4 kontrolka Alarm

Akusticky alarm / barevna
LED

Mozna pficina

Vas postup

Akusticky alarm stale pipé. Zadna LED nesviti.

Iafizeni je zapnuto, ale nefunguje.
(asto to znamené, 7e zafizeni nenf
pfipojeno k elektrické siti nebo
doslo k vypadku proudu.

Ovéfte, zda je pfistroj zapojen do elektrické zasuvky a
zkontrolujte napéti v ni. Pretrvava-li problém, pfipojte
se k zéloznimu zdroji kysliku a spojte se se svym
poskytovatelem doméci péce.

Cervena kontrolka LED stéle sviti a akusticky
alarm trvale pipd.

Zafizeni detekovalo chybnou
funkci systému.

Ihned vypnéte zafizeni a vyckejte 5 minut.

Inovu zapnéte zafizeni. Pretrvéva-li tento stav,
vypnéte pfistroj, pripojte se k zaloznimu zdroji kysliku
a spojte se se svym poskytovatelem doméci péce.

Vsechny tii kontrolky LED stale sviti a akusticky
alarm stéle pipd.

Zafizeni detekovalo chybnou
funkd systému.

lhned vypnéte zafizeni, pfipojte se k zloznimu zdroji
kysliku a spojte se se svym poskytovatelem doméci péce.

Zlutd LED stale sviti. Cervend kontrolka
LED blikd a akusticky alarm periodicky pipa.

Zafizeni detekovalo stav se
ztizenym priitokem kysliku.

Postupujte podle privodce feSenim problémi na
nésledujici strané. Pokud vase postupy feSeni problémd
nedokdzaly ukoncit tento stav varovani, pfipojte

se k zloznimu zdroji kysliku a spojte se se svym
poskytovatelem doméci péce.

Zlutd LED stale sviti. Cervend kontrolka
LED je zhasnutd a nezni akusticky alarm.

Zafizeni detekovalo stav
s nizkou koncentraci kysliku.
(Pouze pro pfistroje s OPI.)

Pokracujte v pouzivani pfistroje, ale telefonicky
informujte svého poskytovatele domdci péce
0 tomto stavu.

Zelend LED stale sviti. Ostatni kontrolky
LED jsou zhasnuté a nezni akusticky alarm.

Zafizeni je zapnuto a funguje
Spravné.

Neprovadéjte zadné kroky.




Privodce fesenim problém

Uzivatelska pfirucka pro Everflo

Problém

Pric¢ina

Reseni

Kdyz je zafizeni zapnuto, nefunguje.

(Pipa akusticky alarm. Z&dna LED nesviti.)

Vidlice napdjeci $iliry neni spravné zastrena
do elektrické zasuvky.

Dbejte na to, aby bylo zafizeni spravné
zapojeno do elektrické zasuvky.

Pfistroj neni napjen z elektrické zasuvky.

Zkontrolujte pojistky nebo obvody
zdsuvek v domé.

Porucha soucastky v pfistroji.

Pripojte se k zaloznimu zdroji kysliku
aspojte se se svym poskytovatelem
doméci péce.

Kdyz je zafizeni zapnuto, nefunguje.

(Pipé akusticky alarm a viechny 3 kontrolky
LED sviti.)

Porucha soucastky v pfistroji.

Pripojte se k zaloznimu zdroji kysliku
a spojte se se svym poskytovatelem
doméci péce.

(Zlutd kontrolka LED stale sviti,
cervend LED blikd a akusticky alarm pipd.)

Zapnula se indikace ztizeného priitoku kysliku.

Proudéni vzduchu do pfistroje je ztizeno
nebo zablokovéno.

Odstrarite vechny védi, které by mohly
brénit proudéni vzduchu do pfistroje.

Knoflik pritokoméru je zcela uzavien.

Otocte knoflikem priitokoméru proti sméru
hodinovych rucicek tak, aby byl stfed kulicky
na piedepsaném pritoku v I/min.

Hadicka kysliku je zalomend a blokuje
doddvku kysliku.

VizuaIné zkontrolujte, Ze hadicka neni
zalomend nebo ucpand. V pfipadé
potfeby ji vyméfite.

Omezeny pritok kysliku k uZivateli bez jakékoli
indikace poruchy.

(V3echny kontrolky LED jsou zhasnuté a nezni
akusticky alarm.)

Hadicka s kyslikem nebo kanyla je porusend.

Prohlédnéte je a podle potfeby
je vyméiite.

Spojeni s pfisluSenstvim pfistroje je Spatné.

Zkontrolujte, zda vechny spoje tésni.
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Kapitola 5: Technické udaje

Provozni prostiedi

Provoz Skladovani
Teplota 13az32°C -34ai71°C
Relativni vihkost Do 95 9%, nekondenzujici Do 95 %, nekondenzujici
Nadmofska vyska 0a72286m neni relevantni

Fyzické
Rozméry 58cmx38cmx 24m
Hmotnost 14,1kg

Shoda s normami
Tento pfistroj je zkonstruovan ve shodé s nasledujicimi normami:
- [EC60601-1 Zdravotnickd elektrickd zafizeni, cast 1: VSeobecné pozadavky na bezpecnost

- IEC60601-1-2 2. vydadni, Zdravotnicka elektrickd zafizeni, cast 1-2: V3eobecné pozadavky na bezpecnost — pomocné norma:
Elektromagnetickd kompatibilita - pozadavky a testy.

- 150 8359 Koncentrétory kysliku pro |ékafské pouziti - pozadavky na bezpecnost

Elektrické parametry

Spotieba stiidavého proudu

1020006, 1020009
1020010, 1020011

1020008 230V stiidavé £10 %, 270 W pfi 3 I/min, 285 W pii 5 I/min, 50/60 Hz, 1,3 A
1020007 230V stfidavé 10 %, 290 W, 50/60 Hz, 1,3 A

230V stfidavé =10 %, 290 W, 50/60 Hz, 1,3 A

Kyslik
Koncentrace kysliku* 93% 3% 0d 0,5do 5 |/min

*  Provoz zafizeni nad nebo mimo specifikované hodnoty napéti, pratoku (I/min), teploty, vlhkosti

a/nebo nadmotské vysky muze snizit hladiny koncentrace kysliku.

10
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Klasifikace

Koncentrtor kysliku EverFlo je klasifikovan jako:
e Zafizeni tfidy Il IEC

e Soutdstka typu BF

* S ochranou proti kapajici vod¢, IPX1

e Zafizeni nevhodné pro pouziti v pfitomnosti smési hoflavych anestetik se vzduchem nebo kyslikem
¢i oxidem dusnym.

e Stdly provoz

Likvidace

Toto zafizeni zlikvidujte podle mistnich predpist.

Smérnice pro recyklaci WEEE/RoHS

Pokud se na vds vztahuji recykla¢ni smérnice WEEE/RoHS, prostudujte si pokyny k recyklaci tohoto produktu
na webové strdnce www.respironics.com.

11
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Priloha A: Informace o elektromagnetické

kompatibilité

POUCENI A PROHLASENI VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKE VYZAROVANI: Toto zafizeni je uréeno k poutiti v nize uvedeném

elektromagnetickém prostiedi. Uzivatel tohoto zafizen{ se musi ujistit, Ze zafizeni v takovém prostiedi pouzivd.

MERENI VYZAROVANEHO RUSEN(

SHODA S PREDPISY

ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI — POKYNY

VF vyzafovani Skupina 1 Toto zafizeni vyuziva vysokofrekvencni energii pouze pro svou

CISPR 11 vnitini funkci. Z toho dvodu je hodnota vysokofrekven¢niho
vyzafovani velmi nizka a velmi pravdépodobné nezplisobi zadné
ruseni elektronickych zafizeni v blizkosti systému.

VF vyzafovani Trida B Zafizeni je vhodné k poutiti v jakémkoli prostredi véetné domaciho

CISPR 11 prostiedi a prosttedi pfimo napojeného na vefejnou sit s nizkym
napétim.

Harmonické vyzarovéni Trida A

IEC61000-3-2

Kolisani napéti/jiskiivé vyzarovani Vyhovuje

IEC 61000-3-3

POKYNY A PROHLASENi VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST: Toto zafizeni je ur¢eno k poutiti v nize uvedeném

elektromagnetickém prostiedi. Uzivatel tohoto zafizen{ se musi ujistit, Ze pouZivé zafizeni v takovémto prostiedi.

ZKOUSKA ODOLNOSTI

Elektrostaticky vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

UROVEN TESTU
IEC 60601

+6 kV kontakt
+8kVvzduch

STUPEN SHODY

+6 kV kontakt
+8kVvzduch

ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI —
POKYNY

Podlaha musi byt dfevéna, betonova nebo
z keramickych dlazdic. Jestlize je podlaha
pokryta syntetickym materialem, musi byt
relativni vihkost nejméné 30 %.

Elektricky rychly zakmit/ +2kV pro vedeni elektrického | +2KkV pro vedeni elektrického | Kvalita napdjeci sité musi odpovidat
skupina impulst napajeni napajeni standardnimu domacimu nebo
IEC 61000-4-4 + 1 kV pro vstupni/vystupni + 1 kV pro vstupni/vystupni nemocni¢nimu prostiedi.

vedeni vedeni
Napétové Spicky + 1 kV mezi vedenimi + 1 kV mezi vedenimi Kvalita napajeci sité musi odpovidat
IEC 61000-4-5 + 2 kV mezi vedenim(i) a zemi + 2 kV mezi vedenim(i) a zemi standardnimu domacimu nebo

nemochi¢nimu prostiedi.

Pokles napéti, kratké vypadky
a odchylky napéti na vstupnim
elektrickém vedeni

IEC 61000-4-11

<5%U,

(>95 % pokles Uy)

po dobu 0,5 cyklu
40% U,

(60 % pokles uy)

po dobu 5 cyklt
70% Uy

(30 % pokles U;)

po dobu 25 cykld
<5%U;

(>95 % pokles U;) podobu 5 s

<5%U;
(>95 % pokles U;)
po dobu 0,5 cyklu
40% U,
(60 % pokles uy)
po dobu 5 cyklt
70% Uy
(30 % pokles U;)
po dobu 25 cykld
<5%U;
(>95 % pokles U;) podobu 5 s

Kvalita napéjeci sité musi odpovidat
standardnimu domécimu nebo
nemocni¢nimu prostredi. Vyzaduje-li
uZzivatel, aby zafizeni pokracovalo v chodu
béhem vypadku elektrického proudu,
doporucujeme zafizeni napéjet ze

zdroje nepierusitelného napajeni nebo

z baterie.

Magnetické pole pii frekvenci
sité (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Magneticka pole o frekvenci sité musi mit
urovné odpovidajici typickému umisténi ve
standardnim nemocni¢nim nebo domacim
prostredi.

POZNAMKA: U, je napéti rozvodu stfidavého proudu pied aplikaci testovaciho stupné.
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POKYNY A PROHLASENI VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST: Toto zafizeni je uréeno k pouziti v nize uvedeném
elektromagnetickém prostiedi. UZivatel smi toto zafizeni pouzivat pouze v uvedeném prostiedi.

ZKOUSKA ODOLNOSTI UROVER TESTU STUPEN SHODY ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI — POKYNY

IEC 60601

Pfenosné a mobilni komunikacni pfistroje na radiovych frekvencich se
nesmi pouzivat blize kterékoli ¢asti tohoto zafizeni, véetné kabeld, nez
ve vzdalenosti, ktera odpovida doporu¢ené oddélovaci vzdalenosti
vypoctené z rovnice platné pro frekvenci vysilace.

Doporuéena oddélovaci vzdalenost:

Vedena radiova frekvence 3Vef. 3Vef. .

IEC 61000-4-6 150 kHz a7 80 MHz d=12P 150kHza280 MHz
Vyzafovana radiova 3V/m 3V/m d=12 P 80MHzaz800 MHz
frekvence 80 MHzaz 2,5 GHz d=2,3 JF 800MHzaz2,5GHz
IEC 61000-4-3

kde P je maximalni jmenovity vykon vysilace ve wattech (W) podle
vyrobce vysilace a d je doporucena oddélovaci vzdalenost v metrech (m).

Intenzita pole z pevnych VF vysila¢d, by podle prazkumu lokalniho
elektromagnetického pole® méla byt mensi nez stupen shody v kazdém
frekvencnim rozsahu P.

V blizkosti zafizeni oznaceného nasledujicim symbolem se mize
vyskytovat rusent: ((t‘t))

POZNAMKA 1: Pi 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvenéni pasmo.

POZNAMKA 2:V nékterych situacich tyto zasady nemusi platit. Siteni elektromagnetického vinéni je ovlivnéno pohlcovanim a odrazy od staveb, pfedméti a osob.

Intenzity pole z pevnych vysokofrekvencnich vysilact, jako napfiklad zakladnovych stanic pro radiotelefony (mobilni/bezdratové) a polnich mobilnich radiostanic,

amatérskych radiostanic, rozhlasového vysilani v pasmu AM a FM a televizniho vysilani, nelze teoreticky pfesné predpovidat. Pro posouzeni vlivu pevnych radiovych vysilaci

na elektromagnetické prosttedi je nutno zvazit provedeni mistniho elektromagnetického priizkumu. Jestlize naméfend intenzita pole v misté pouzivani zafizeni prekracuje
piislusnou vyse uvedenou troven VF shody, je nutno zafizeni pozorovat, a ovéfit tak jeho normalni funkci. Pokud je zjisténa abnormalni funkce, méize byt nezbytné provést dalsi
opatfeni, jako je zména orientace zafizeni nebo jeho premisténi.

b:  Mimo frekvenéni rozsah 150 kHz az 80 MHz musi byt intenzita pole nizi nez 3 V/m.

DOPORUCENE ODDELOVACI VZDALENOSTI MEZI PRENOSNYMI A MOBILNiMI VYSOKOFREKVENCNiMI KOMUNIKACNiMI ZARIZENIMI
A TIMTO ZARIZENIM: Zaiizeni je uréeno k pouzivini v elektromagnetickém prostiedi, v némz je vyzafované VF ruseni regulovino.
Zikaznik nebo uZivatel tohoto zafizeni miZe elektromagnetickému ruseni zabranit tak, Ze mezi pfenosnym ¢i mobilnim komunika¢nim
piistrojem na rddiovych frekvencich (vysila¢em) a timto zafizenim zachovd minimdlni vzdélenost (viz nize) v zdvislosti na maximalnim

vystupnim vykonu komunika¢niho pfistroje.

JMENOVITY ODDELOVACI VZDALENOST V ZAVISLOSTI NA FREKVENCI VYSILACE

MAXIMALNI VYSTUPNI (m)

VYKON VYSILACE
(W) 150 kHz AZ 80 MHz 80 MHz Az 800 MHz 800 MHz Az 2,5 GHz
d=12r d=12 " d=23
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 038 0,73
1 12 12 23
10 38 38 73
100 12 12 23
U vysilact, jejichz maximalni vystupni vykon neni vy3e uveden, Ize doporu¢enou oddélovaci vzdalenost d v metrech (m) stanovit pomoci rovnice platné pro frekvenci
vysilace, kde P je maximalni jmenovity vystupni vykon vysilace ve wattech (W) dle udajt vyrobce vysilace.
Poznamka 1:V piipadé frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati oddélovaci vzdalenost pro vyssi frekvenéni rozsah.
Poznamka 2:V nékterych situacich tyto zésady nemusi platit. Siteni elektromagnetického vinéni je ovlivnéno absorpci a odrazy prostfednictvim ploch, objekt(i a osob.
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Omezena zaruka

Spole¢nost Respironics, Inc. zarucuje, ze po dobu tif (3) let od data prodeje spole¢nosti Respironics, Inc.
distributorovi nedojde u tohoto koncentrdtoru kysliku Ever /o™ k zZédnym vaddm provedeni nebo materidlu a
ze bude fungovat v souladu se stanovenymi technickymi parametry. Pokud vyrobek nebude pracovat v souladu
se specifikacemi vyrobku, spole¢nost Respironics, Inc. opravi nebo vyméni, dle svého uvézeni, vadny dil

nebo materidl. Spole¢nost Respironics, Inc. uhradi néklady spojené s pfepravou pouze pii prepravé ze sidla
spole¢nosti Respironics, Inc. na misto sidla distributora. Tato zdruka nezahrnuje poskozeni zptisobené nehodou,
$patnym pouzivdnim, zneuzitim, Gpravami a jinymi vadami, které nejsou spojeny s materidlem nebo vyrobou.

SPOLECNOST RESPIRONICS, INC. SE ZRIKA JAKEKOLIV ODPOVEDNOSTI ZA EKONOMICKE
ZTRATY, ZTRATY ZISKU, REZIJNICH NAKLADU NEBO NASLEDNYCH POSKOZENI, KTERE
BY MOHLY BYT VZNESENY VE SPOJITOSTI S JAKYMKOLIV PRODEJEM NEBO POUZITIM
TOHOTO PRODUKTU. NEKTERE ZEME NEUMOZNUJI VYLOUCENI NEBO OMEZENI
NAHODNYCH NEBO NASLEDNYCH POSKOZENI, TAKZE SE NA VAS VYSE UVEDENA
OMEZENI NEMUSI VZTAHOVAT.

TATO ZARUKA JE POSKYTNUTA MISTO JAKYCHKOLIV JINYCH VYSLOVNYCH ZARUK.

DALE, JAKEKOLIV NEVYJADRENE ZARUKY, VCETNE TECH VYPLYVAJICICH Z PRODEJE NEBO
ZPUSOBILOSTI PRO KONKRETNI UCEL, JSOU OMEZENY NA DVA ROKY. NEKTERE ZEME
NEUMOZNUJI OMEZENI DELKY ZARUKY, TAKZE VYSE UVEDENA OMEZENI SE NA VAS
NEMUSI VZTAHOVAT. TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA PRAVA A V ZAVISLOSTI
NA ZEMI MUZETE MIT I PRAVA JINA.

K uplatnéni svych prdv v rdmci této zdruky se obratte na svého mistniho autorizovaného prodejce spole¢nosti
Respironics, Inc. nebo pfimo na spole¢nost Respironics, Inc.

Respironics Respironics Deutschland
1001 Murry Ridge Lane Gewerbestrasse 17
Murrysville, PA 15668 82211 Herrsching

USA Némecko
1-724-387-4000 +49 8152 93060
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